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Art. 2. § 1. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van
gerechtelijke politie, worden de volgende personen belast met het
toezicht op de bepalingen van dit besluit en de opsporing van de
inbreuken hierop:

1° de contractuele en statutaire inspecteurs en controleurs van de
inspectiedienst van het Directoraat-generaal Dier, Plant en Voeding van
de FOD Volksgezondheid;

2° de leden van het operationeel kader van de lokale en federale
politie;

3° de ambtenaren van de Algemene Administratie van de Douane en
Accijnzen bij de uitoefening van hun functie.

§ 2. Voor de uitoefening van het toezicht, beschikken de personen
bedoeld in paragraaf 1, 1° bijkomend over de bevoegdheden bedoeld in
de artikelen 11, 11/1, 11bis en 18 van de wet van 24 januari 1977 betref-
fende de bescherming van de gezondheid van de gebruikers op het
stuk van de voedingsmiddelen en andere produkten.

Art. 3. § 1. Inbreuken op artikel 1, § 1 worden gestraft met de
straffen bepaald in artikel 2bis, § 1 van de wet van 24 februari 1921 betref-
fende het verhandelen van giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende
middelen, psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en antiseptica en
van de stoffen die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardi-
ging van verdovende middelen en psychotrope stoffen.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 worden gestraft met de straffen
waarin is voorzien in artikel 2ter, desgevallend 1°, 2° of 3° van de
voormelde wet, het misdrijf van de invoer, de doorvoer, de bewaring,
dit wil zeg?en de opsla% onder de vereiste voorwaarden, het vervoer,
het bezit, of het aanschaffen, tegen betaling of kosteloos, van distikstof-
monoxide wanneer dit voor persoonlijk gebruik is.

§ 3. Artikel 6 van de wet van 24 februari 1921 betreffende het
verhandelen van giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende middelen,
psychotrope stoffen, ontsmettingsstoffen en antiseptica en van de
stoffen die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van
verdovende middelen en psychotrope stoffen, is van toepassing op de
misdrijven bedoeld in artikel 1, § 1.

Art. 4. De minister bevoegd voor Financién, de minister bevoegd
voor Volksgezondheid, de minister bevoegd voor Justitie en de minister
bevoegd voor Binnenlandse zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
V. VAN PETEGHEM
De Minister van Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE
De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

Art. 2. § 1. Sans préjudice des compétences des officiers de police
judiciaire, les personnes suivantes sont chargées de surveiller les
dispositions du présent arrété et de rechercher les infractions :

1° les inspecteurs et contrdleurs contractuels et statutaires du service
d’inspection de la Direction générale Animaux, Végétaux et Alimenta-
tion du SPF Santé publique;

2° les membres du cadre opérationnel de la police fédérale et de la
police locale;

3° les fonctionnaires de 1’Administration générale des Douanes et
Accises dans l'exercice de leurs fonctions.

§ 2. Pour l'exercice de la surveillance, les personnes visées au
aragraphe 1, 1° disposent en outre des pouvoirs visés aux articles 11,
11/1, 11bis et 18 de la loi du 24 janvier 1977 relative a la protection de
la santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires
et les autres produits.

Art. 3. §1°. Les infractions a l'article 1¢", § 1*" sont punies des peines
prévues a l'article 2bis, § 1°" de la loi du 24 février 1921 concernant le
trafic des substances vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, psychotro-
pes, désinfectantes ou antiseptiques et des substances pouvant servir a
la fabrication illicite de substances stupéfiantes et psychotropes.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1" sont punies des peines prévues
a l'article 2ter, le cas échéant 1°, 2° ou 3°de la loi précitée, l'infraction
d’importation, de transit, de conservation, c’est a dire le stockage dans
les conditions requises, de transport, de détention ou d’acquisition, a
titre onéreux ou gratuit de protoxyde d’azote lorsqu’il est destiné a un
usage personnel.

§ 3. L'article 6 de la loi du 24 février 1921 concernant le trafic des
substances vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, psychotropes, désin-
fectantes ou antiseptiques et des substances pouvant servir a la
fabrication illicite de substances stupéfiantes et psychotropes, est
applicable aux infractions visées a l'article 1", § 1°".

Art. 4. Le ministre compétent pour les Finances, le ministre compé-
tent pour la Santé publique, le ministre compétent pour la Justice et le
ministre compétent pour l'Intérieur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mars 2024.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM
Le Ministre de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE
Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

La Ministre de |'Intérieur,
A. VERLINDEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2024/003084]

17 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende de benaming van
de politiezones

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geintegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, artikel 141;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende de
benaming van de politiezones;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 2023 tot instelling van
de lokale politie van de politiezone Bornem/Puurs-Sint-Amands/
Mechelen/Willebroek (PZ RIVIERENLAND);

Overwegende dat de instelling van de lokale politie Bornem/Puurs-
Sint-Amands/Mechelen/Willebroek vereist dat er een code van vier
cijfers wordt toegekend aan de nieuwe politiezone, welke haar officiéle
identificatie vormt;

——

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/003084]

17 MARS 2024. — Arrété royal modifiant I’arrété royal
du 24 octobre 2001 portant la dénomination des zones de police

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré a deux niveaux, l’article 141 ;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 2001 portant la dénomination des
zones de police ;

Vu l'arrété royal du 17 octobre 2023 instituant la police locale de la
zone de police de Bornem/Puurs-Sint-Amands/Malines/Willebroek
(ZP RIVIERENLAND) ;

Considérant que l'institution de la police locale de Bornem/Puurs-
Sint-Amands/Malines/Willebroek nécessite quun code de qua-
tre chiffres soit attribué a la zone de police nouvelle, lequel constitue
son identifiant officiel ;
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Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wijj :

Artikel 1. In de bijlage van het koninklijk besluit van 24 okto-
ber 2001 houdende de benaming van de politiezones, wordt de lijst
aangevuld met de woorden “5913 PZ Bornem/Puurs-Sint-
Amands/Mechelen/ Willebroek”.

Art. 2. In dezelfde bijlage worden de woorden “5356 PZ
Bornem/Puurs-Sint-Amands” en “5906 PZ Mechelen/Willebroek” opge-
heven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 maart 2024.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

Sur la proposition de la Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l’annexe de l’arrété royal du 24 octo-
bre 2001 portant la dénomination des zones de police, la liste est
complétée par les mots «5913 ZP Bornem/Puurs-Sint-Amands/
Malines/Willebroek ».

Art. 2. Dans la méme annexe, les mots « 5356 ZP Bornem/Puurs-
Sint-Amands » et « 5906 ZP Malines/Willebroek » sont abrogés.

Art. 3. Le ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 mars 2024.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de 'Intérieur,
A. VERLINDEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2024/003086]

17 MAART 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politie-
diensten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakverenigingen van het personeel van de
politiediensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van
de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politiedien-
sten;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 2023 tot instelling van
de lokale politie van de politiezone Bornem/Puurs-Sint-Amands/
Mechelen/Willebroek (PZ RIVIERENLAND);

Overwegende dat iedere politiezone is voorzien van een basisover-
legcomité dat wordt geidentificeerd met een eigen nummering;

Overwegende dat de instelling van de lokale politie van de nieuwe
politiezone Bornem/ Puurs-Sint-Amands/Mechelen/Willebroek bijge-
volg vereist dat er een nummer wordt toegekend aan haar basisover-
legcomité;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage van het koninklijk besluit van
8 februari 2001 tot uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling
van de betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht onder de titel met opschrift “DE PROVINCIE ANTWER-
PEN":

1° de woorden “Bornem/Puurs-Sint-Amands 55” worden vervan-
en door de woorden “Bornem /Puurs-Sint-Amands/Mechelen/
Willebroek 55”;

2° de woorden “Mechelen/Willebroek 57” worden opgeheven.

Art. 2. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 maart 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

T—

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2024/003086]

17 MARS 2024. — Arrété royal modifiant l’arrété royal du
8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant
les relations entre les autorités publiques et les organisations
syndicales du personnel des services de police

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités

publiques et les organisations syndicales du personnel des services de
police ;

Vu l'arrété royal du 8 février 2001 portant exécution de la loi du
24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques et les
organisations syndicales du personnel des services de police ;

Vu l'arrété royal du 17 octobre 2023 instituant la police locale de la
zone de police de Bornem/Puurs-Sint-Amands/Malines/Willebroek
(ZP RIVIERENLAND) ;

Considérant que chaque zone de police est dotée d'un comité de
concertation de base identifié par une numérotation qui lui est propre ;

Considérant que l'institution de la police locale de la zone de police
nouvelle de Bornem /Puurs-Sint-Amands/Malines/Willebroek néces-
site par conséquent qu'un numéro soit attribué a son comité de
concertation de base ;

Sur la proposition de la Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l’annexe de 1’arrété royal du 8 février 2001 portant
exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les
autorités publiques et les organisations syndicales du personnel des
services de police, les modifications suivantes sont apportées sous le
titre intitulé « LA PROVINCE D’ANVERS » :

1° les mots « Bornem/Puurs-Sint-Amands 55 » sont remplacés par
les mots « Bornem /Puurs-Sint-Amands/Malines /Willebroek 55 » ;
2° les mots « Malines/Willebroek 57 » sont abrogés.

Art. 2. Le ministre qui a I'Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 mars 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
A. VERLINDEN



